TERRAHOT

Dane techniczne / Technical data / Technische Daten

TERRAHOT

15

25

50

80

Napigcie / czgstotliwos¢
Voltage / Frequency
Spannung / Frequenz

Moc
Wattage
Nennaufnahme

15w

25W

50 W

80 W

Diugos¢
Lenght
Lange

250 cm

350 cm

550 cm

750 cm

Waga netto
Net weight:
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dzigekujemy za zakup naszego produktu. JestesSmy przekonani, ze bedg Panstwo usatysfakcjonowani
z jego dziatania. Aby unikng¢ jakichkolwiek problemoéw zwigzanych z jego uzytkowaniem prosimy o uprzednie uwazne
zapoznanie si¢ z ponizszg instrukcja.

PRZEZNACZENIE

Przewody grzejne TERRAHOT przeznaczone sg do ogrzewania podfoza w akwariach i terrariach. Zapewniajg réwno-
mierne ogrzewanie podtoza w zbiorniku. Pozwalajg na zrezygnowanie z tradycyjnych grzatek lub promiennikéw ciepta,
lub tez moga stuzy¢ jako urzadzenia uzupetniajace. Szczegdlnie polecane w akwariach przy uprawie roslin wyksztat-
cajacych silne systemy korzeniowe, takich jak kryptokoryny, zabienice, strzafki, lotosy. Poprawiajgc cyrkulacje wody w
podfozu wzmagajg ich wzrost i ograniczajg procesy gnilne. Stosowane w terrariach zapewniajg efekt cieptego podioza
istotny zwlaszcza w hodowli zwierzat pochodzacych z obszaréw stepowych i pustynnych.

MONTAZ

Przewoéd TERRAHOT skfada sie z dwoch stref: grzejnej i przytgczeniowej (rys. 2). Strefa grzejna zawiera sig w granicy
1-2. Stosujgc przewod TERRAHOT w akwarium lub terrarium nalezy utozy¢ go spiralnie na dnie pustego zbiornika i przy-
twierdzi¢ do szyby przy pomocy zatgczonych przyssawek i doktadnie przykry¢ warstwg podtoza. Przewdd nalezy uktadac
tak, aby objat on catg strefe dna lub jej wyznaczony fragment. Do terrarium przewdd grzejny nalezy doprowadzi¢ przez
otwory wentylacyjne. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na potozenie strefy grzejnej. W celu utrzymania statej temperatury
w akwarium lub terrarium przewdd grzejny zaleca sie podtaczy¢ do termoregulatora mikroprocesorowego.

WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zakupione przez Panstwa urzgdzenie zostato wykonane zgodnie z aktualnymi normami bezpieczenstwa obowigzujacymi
na terenie Unii Europejskiej. Dla jego dtugotrwatego i bezpiecznego uzytkowania prosimy o zapoznanie sig z ponizszymi
warunkami bezpieczenstwa:

- urzadzenie przystosowane jest do uzytkowania tylko w pomieszczeniach zamknigtych i wylacznie zgodnie z przezna-
czeniem.

- urzgdzenie moze by¢ zasilane wytgcznie z sieci elektrycznej o napieciu znamionowym podanym na urzadzeniu.

- nie nalezy uzytkowac¢ urzgdzenia uszkodzonego, ani z uszkodzonym przewodem przytgczeniowym lub grzewczym.
Stan przewodu przytgczeniowego powinien by¢ sprawdzony przed kazdym uruchomieniem. Przewodu przytgczeniowego
ani przewodu grzewczego nie wolno naprawia¢, wymienia¢ ani tez instalowaé na nim innych elementéw dodatkowych. W
przypadku uszkodzenia przewodu przytgczeniowego lub izolacji przewodu grzewczego nalezy wymieni¢ cate urzgdzenie.

- przed wiozeniem reki do wody zawsze nalezy odtgczy¢ od zasilania elektrycznego wszystkie urzadzenia znajdujgce
sie w zbiorniku.

- uwaga! Urzadzenia nie nalezy stosowa¢ w akwariach ani terrariach z rybami lub gadami kopigcymi w podtozu oraz w
przypadku hodowli zwierzat, ktére moga przegryz¢ lub w inny sposob uszkodzi¢ kabel przytgczeniowy i/lub kabel grzew-
czy!

- niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod
nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za ich bezpieczenstwo.
Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sig sprzetem.

- UWAGA! Przewdd zasilajgcy nalezy podigczy¢ do sieci elektrycznej w sposéb zaprezentowany na rys. 1 tak, aby odci-
nek przewodu swobodnie zwisat ponizej zasilacza. Ma to na celu zapobiezenie ewentualnego zalania zasilacza wodg w
przypadku jej skraplania si¢ na przewodzie przytagczeniowym.

DEMONTAZ | KASACJA

Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie nalezy wyrzuca¢ do $mietnika. Selekcjonowanie i prawidtowa
utylizacja tego typu odpaddéw przyczynia sie do ochrony srodowiska naturalnego. Uzytkownik jest odpowiedzialny za
dostarczenie zuzytego sprzetu do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie on przyjety bezptatnie. Informacje o
takim punkcie mozna uzyskaé u wiadz lokalnych lub w punkcie zakupu.

WARUNKI GWARANCJI.

AQUA-SZUT Sp. z o.0. z siedzibg przy ul. Opolskiej 11/19 we Wroctawiu (52-010) gwarantuje nabywcy poprawne dziatanie urzadzenia, na
ktére zostata wystawiona niniejsza karta gwarancyjna, pod warunkiem uzytkowania go zgodnie z przeznaczeniem oraz zasadami okreslonymi
w instrukcji obstugi dorgczonej Nabywcy wraz z tym towarem. Urzadzenie objete jest 24-miesigczng gwarancig (liczac od daty zakupu) i obejmuje
towary zakupione na terenie catej Europy. Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowej eksploatacji. Gwarancja
ogranicza si¢ tylko do urzadzenia, obejmuje wady materiatowe i btedy wykonania, nie obejmuje szkéd nastgpczych. Gwarancja jest realizowana
przez naprawe urzadzenia lub jego wymiane. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy lub wad wykonania prosimy o kontakt telefoniczny
pod numerem (+48 71) 34 35 773. W celu dokonania naprawy gwarancyjnej nalezy dostarczy¢ urzadzenie wraz z kartg gwarancyjng do punktu
sprzedazy. Naprawa gwarancyjna zostanie dokonana w ciggu 14 dni od dostarczenia urzadzenia i zgtoszenia reklamacji. Gwarancja na sprzedany
towar konsumpcyjny, nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowa.



INSTRUCTION MANUAL

Dear Customer, we thank you for purchasing our product. We are convinced that you will be satisfied with its opera-
tion. We ask you to read the instruction manual carefully before using the product to avoid any potential problems.

DESTINATION TERRAHOT

heating cables are designed for heating of substrate in aquariums and terrariums. They provide even heating of
substrate in a tank. They allow to resign traditional heaters or heat emitters or they can be used as supplementary
heating devices. They are especially recommended when keeping plants developing extensive root systems such as
water trumpets, burheads, arrowheads, lotuses. The cables improve the water circulation in the substrate, support
plant growth and limit putrefactive processes. Used in terrariums, they provide the effect of warm substrate that is
important especially for keeping animals originating from steppe and desert areas.

INSTALLATION

TERRAHOT heating cable consists of two zones: heating and connection (fig. 2). The heating zone is defined by the
1-2 range. When using TERRAHOT cable in an aquarium or a terrarium it should be placed spirally on the bottom of
an empty tank, attached to a wall using enclosed suction cups and carefully covered with a layer of substrate. The
cable should be located so that it covers entire bottom or its designated fragment. When used in a terrarium, the
heating cable should be conducted through ventilation openings. One should pay special attention to location of the
heating zone. In order to keep constant temperature in an aquarium or a terrarium, it is recommended to connect the
heating cable to the microprocessor controller.

CONDITIONS OF SAFE USAGE

The devide you purchased was manufactured in conformity with all safety standards currently in force on the area of
European Union. For long lasting and safe usage please read the safety conditions below:

- the device is designed for usage only indoors and accordingly to its destination.

- the device can be powered from a power grid of voltage stated on the device.

- a device that is damaged or has a damaged power cord or heating cable must not be used. The condition of the
power cord should be checked prior to each use. The power cord and the heating cable must not be repaired, repla-
ced or have any additional elements installed. In case of damaging the power cord or heating cable insulation, the
entire device should be replaced.

- prior to placing hand in the water, all of the electric devices present in the tank should be unplugged from power.

- caution! The device must not be used in aquariums or terrariums with fish or reptiles digging in the substrate or in
case of keeping animals that can bite through or in other ways damage the power cord and/ or heating cable

! - This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- CAUTION! The power cord should be connected to the electric grid in the way presented on fig. 1, so that a part of
the cord hangs freely below the ballast. The objective is to prevent potential flooding of the ballast with water in case
of it condensing on the power cord.

DISASSEMBLY AND DISPOSAL

It is forbidden to dispose of used electric and electrical equipment in a trash bin. Segregating and proper utilization
of this kind of waste leads to conserving the resources of natural environment The user is responsible for delivering
the used product to a specialized collection point where it will be accepted free of charge. You can obtain information
about such a facility at the local authorities at the product seller.

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS.

AQUA-SZUT Sp. z o.0. with permanent establishment ul. Opolska 11/19 in Wroctaw (52-010) is offering to the buyer a guarantee of correct
operation of the device, for which this guarantee card has been issued, under the condition that it is used according to the intended use and the
rules specified in the User’s Manual delivered to the Buyer together with this item. The unit is covered by 24-month guarantee (from the date
of purchase). and it includes the products bought in any part of Europe. The guarantee excludes defects resulting from improper operation. It
is confined to the unit itself, covers material and workmanship defects, but excludes any consequential damages. The guarantee is effected by
repair or replacing the defective unit. To effect guarantee repair, please deliver the unit with its guarantee card to the retail outlet. The repair will
be completed within 14 days of delivering the unit and raising the claim. The guarantee for the sold consumer goods does not exclude, limit or
suspend the rights of the buyer following from goods contrary to the agreement.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Geehrte Damen und Herren, wir bedanken uns fir den Kauf unseres Produkts. Wir sind Uberzeugt, Sie werden zufrieden
mit seiner Arbeit. Um jegliche Probleme in Verbindung mit seiner Benutzung zu vermeiden, bitten wir Sie, die folgenden
Empfehlungen genau zu bericksichtigen.

BESTIMMUNG

TERRAHOT Heizkabel sind zur Bodenheizung in Aquarien und Terrarien bestimmt und garantieren eine gleichmafige Er-
warmung des Bodengrunds im Tank. Sie kénnen anstelle herkémmlicher Heizelemente oder Warmestrahler oder auch als
erganzende Heizung eingesetzt werden. Besonders empfohlen wird ihr Einsatz in Aquarien bei der Haltung von Pflanzen
mit starke ausgebildeten Wurzelsystemen, wie Wasserkelchen, Schwertpflanzen, Pflanzen der Gattung Pfeilkraut und Se-
erosen. Durch die Verbesserung der Wasserzirkulation im Bodengrund wird ihr Wuchs verstarkt und die Faulnisprozesse
eingeschrankt. Bei der Verwendung in Terrarien gewahrleisten sie einen konstant warmen Bodengrund, was insbesondere
fur die Zucht von Tieren aus Steppen- und Wiistengebieten wichtig ist.

MONTAGE

Das TERRAHOT Heizkabel besteht aus zwei Bereichen: Heiz- und der Anschlusszone (Zeichn. 2). Die Heizzone erstreckt
sich zwischen den Punkten 1 und 2. Bei der Verwendung des TERRAHOT Heizkabels in einem Aquarium oder Terrarium wird
es spiralférmig auf dem Boden des leeren Tanks verlegt und mithilfe der beigelegten Saugnapfe an der Scheibe befestigt.
Danach ist es sorgfaltig mit einer Schicht Bodenmaterial abzudecken. Das Kabel ist so zu verlegen, dass es die gesamte
Bodenflache oder nur einen bestimmten Teilbereich abdeckt. In Terrarien wird das Heizkabel durch die Luftungséffnungen
geflhrt. Dabei ist die Lage der Heizzone zu beachten. Zur Wahrung einer konstanten Aquarien- oder Terrarientemperatur
wird empfohlen, das Heizkabel an einen Digitalregler mit Zeitschaltuhr anzuschlieRen.

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Die durch Sie gekaufte Einrichtung ist entsprechend der zur Zeit geltenden Sicherheitsnormen der Europaischen Union
hergestellt worden. Zwecks ihrer dauerhaften und sicheren Benutzung dieser Heizer bitten wir Sie, die folgenden Sicherhe-
itsbedingungen unbedingt zu bertcksichtigen:

- Die Einrichtung darf nur in Rdumen und ausschlieBlich gemaf ihrer Bestimmung verwendet werden.
- Die Einrichtung darf nur zum elektrischen Netz von einer an der Einrichtung angegebenen Nennspannung angeschlossen
werden.
- Beschadigte Gerate sind nicht zu verwenden, weder mit einem beschadigten Anschlusskabel noch einem defekten He-
izleiter. Der Zustand des Anschlusskabels ist vor jeder Inbetriebnahme zu priifen. Anschlusskabel und Heizleiter dirfen
nicht repariert oder ausgetauscht werden, auch ist der Anbau von Zusatzteilen zu unterlassen. Bei der Beschadigung des
Anschlusskabels oder der Isolierung des Heizleiters ist das gesamte Geréat auszutauschen.

-Die sich auRerhalb des Wassers befindliche Einrichtung darf nicht zum elektrischen Netz angeschlossen werden;

- Achtung! Das Gerat ist nicht in Aquarien oder Terrarien mit im Bodengrund wiihlenden und grabenden Fischen oder Kriech-
tieren oder im Falle der Zucht von Tieren zu verwenden, die das Anschlusskabel und/ oder den Heizleiter durchnagen oder
auf eine andere Weise beschadigen kénnen!

- Dieses Gerét ist nicht dafur bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie
werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustéandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Geréat zu
benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Geréat spielen.

- ACHTUNG! Das Netzkabel ist auf die in Zeichn. 1 gezeigte Weise an das Stromnetz anzuschliefen, so dass ein Teil der
Leitung unbehindert unter dem Netzteil hadngt. Dies verhindert die eventuelle Flutung des Netzteils mit Wasser bei einer
Wasserkondensation am Anschlusskabel.

ENTSORGUNG

Kein abgenutztes elektrisches und elektronisches Haushaltsgerat darf zum Hausmdll geworfen werden. Die Selektion und
richtige Entsorgung solcher Abfélle tragt zum Schutz der natlrlichen Umwelt bei. Der Benutzer ist verantwortlich fir die
Abgabe des abgenutzten Geréates bei einer eingerichteten Sammelstelle oder einem Wertstoffsammelhof, wo es kostenlos
entgegengenommen wird. Genauere Information iber solcher Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung oder
Ihrem Handler.

GARANTIEBEDINGUNGEN.

AQUA-SZUT Sp. z 0.0. mit dem Sitz in ul. Opolska 11/19 in Wroctaw (52-010) garantiert dem Ké&ufer eine korrekte Arbeit der Einrichtung, worauf
diese Garantiekarte ausgestellt worden ist, unter der Bedingung das sie bestimmungsgemaR und gemaR der in der an den Kaufer gelieferten
Gebrauchsanweisung und der Ware bestimmten Regeln gebraucht wird. Die Gewahrleistungsfrist betragt 24 Monate (von Einkaufsdatum). und
umfasst die in ganzem Europa eingekauften Waren. Ausgenommen von der Garantie sind Shaden, die infolge einer unsachgemaRen Bedinung
enstanden sind. Die Gewahrleistung beschrénkt sich auf das Gerat es wird fiir die Mangel gewahrt, die auf Material und Fertigungsfehler zurlick-
zuflihren sind. Die Folgefehler sind von der Garantie ausgenommen. Die Garantieleistungen fassen Reparatur oder wechsel des Gerates um.
Zur Garantiereparatur schicken Sie das Gerat und die Garantiekarte an die Stelle, wo Sie Ihr Gerat eingekauft haben. Garantiereparatur folgt
innerrhalb von 14 Tagen von der Gerétslieferung und der Beanstandung. Die Garantie auf die verkauften Verbrauchsgliter schlieRt die Rechte des
Kéaufers aus der Nichtiibereinstimmung der Ware mit dem Vertrag nicht aus, beschréankt sie nicht und beendet sie nicht.
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